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Kulturminner:

B Tufter etter utmarkslger. ca 27 stk.
. . Steingard
. * __ Rydningsreyser
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Ferdselsreglar
Mountain walking rules

Allemannsretten og fii ferdsel forpliktar:

=

. Far rolig fram , -vis omsyn til husdyr pa beite, det naturlege plante- og
dyrelivet, dei fastbuande i omradet og andre turgéarar,

Vis vymad for kulturminna og etterlat kvileplassen ryddig.

Ferdsel over innmark er forbode i tida 30. april - 14. oktober.

Eld og bilbrenning er forbode i tida 15. april - 15. september.

Hugs bandtvang p& hundar som gjeld i tida 1. april - 25. oktober.
Beitedyr mé ikkje uroast eller forast.

Hugs 4 late att grinder og le.

. All ferdsel pa eige ansvar, -hald born under oppsikt ved bratte stup.

. All motorferdsel er forbudt.

0% NS

Aecording to common law we are obliged to observe the following:

1. Respect the environment you are walking in - show consideration for grazing
animals, plants, local wildlife, local people and other walkers.

2. Treat with consideration the cultural and historical places of interest as you
visit and leave no litter.

3. You are not allowed to walk over fields and cultivated land during the period
30th April - 14th October.

4. It is forbidden to light fires form 15th April — 15th September.

5. Dogs must be kept on a lead from 1th April — 25th October.

6. Grazing animals must not be disturbed or fed.

7. Remember to close all gates.

8. All walking is at your own risk — take extra care of your children on cliff
paths!

9. Motorized travel is strictly forbidden

Natur- og kulturstig
Synarsvaet
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Hemsedal

Bergfrue Foto: Inger Hulbak

Frontsidebilde: Hulbakstalen sare. Foto: Inger Hulbak
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/‘/ ; L, i‘; ) ' \ o Eathunstwork Stignettet ligg i solhellinga nord for gardane Finset, Rusto, Hulbak og

LN Brandvold, 750 — 1000 m.o.h.
Malestokk : 30 000 ) Situated on the sunny slopes to the north of Finset, Rusto, Hulbak, and

T : Brandvoll, ranging from 750 to 1000 m. above sea level.
Ekvidistanse: 10m A -“Synar” — means the ability of seeing a great distance.
0 km 0.5 1.0km - -“svaet” — means bare, smooth, sloping rock slabs.

Namnet “Synarsvaet” tyder svaberget med godt utsyn.

: ; 3 2 ¢ Synarsvaet vart mykje nytta under leiting og oppsyn med beitedyra. Stigen
ber dette namnet fordi det er eit stadnamn i omrédet , - i tillegg illustrerar
Sr e e s e Merka sommanzype Synarsvaet has been much used during the herding of grazing cattle. namnet store delar av stigen si vandring. Det er rike hove til 4 nyte
T Umerkastig N\ The path network carries this name because it is an actual place name storslatt utsikt over Hemsedal.
Dette er eit utsnitt av turkart Hemsedal gyeve uta avilemsedal i1 ’ on the path —in addition this name is ve_’j{ﬁ {Img - r.eggrds the natu-re Landskapet er variert og saerprega med fjellkleiver, frodige bjerkelier,
Kartet kan kjepast pi turistkonterct of the path, for there are plenty of possibilities of enjoying a splendid opne sletter/myrar og friske fjellbekkar. Mange sjeldne planter veks i det
N panorama over Hemsedal. naeringsrike jordsmonnet som vender mot ser.

Kulturminne som heimstelar, tufter, slatteteigar med leer, steingjerder og

The landscape varies greatly, but has distinctive features such as
steep mountain paths, luscious birch slopes, open clearings/marshes
and clean mountain streams. A lot of seldom plants are growing in the
areaq.

rydningsreyser fortel om korleis menneska pa gardane har livnaert seg av
naturressursane og forma kulturlandskapet. Omréadet blir i dag beita av sau
og storfe.

Du vil her kunne sji samanhengen mellom dei naturgjevne tilhgva og

== Cultural monuments such as mountain farms, ruins and clearings with bonden sitt arbeid med 4 skaffe nok for til husdyra som igjen gav mjalk,

! ke St barns, stone walls and stone piles (from original clearing days) give kjet, skinn og ull.

St N us some indications as to how this farming people have used their Du kan starte turen enten ved Hulbak eller ved Rusto og gd oppover langs

=) AR N natural resources and reshaped the local landscape. gamle ferdselsarer / til heimstalomridet og utmarkslatter. Ver vennleg &
N X parker pd merka P-plass!
! alEr By observing the above mentioned things you will be able to
: J =2 (A : understand the relationship between the resources available in nature HULBAKSKLEIVE
: \ 3 T Hutsbakslenutn J ECJ i . ‘ ) f_‘\ \ A and the work of the farmer striving f‘o acq_'uire enough fodder for his Utallige Jass med hey og-ved har vorte transportert nedover kleiva, Dette
: ‘ \_{..efnr-:‘\n?.?giﬁ?ﬁ_ ( 7 ';{,P" 1AM S e J / N livestock which, in their turn, supplied milk, meat, leather and wool. kravde spesiell konsentrasjon og samhandling mellom hest og keyrekar.
SBataeagos,  \ W46} T 2 A~ : 2 Ein gong gjekk det s& gale at dei ikkje greidde svingen i Kroken, -
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You can start your trip either from Hulbak or Rusto and follow ancient hesten for utfor stupet og vart stygt skada. Varen 1996 vart det sett opp
rekkverk og glatte svaberg vart sprengt for 4 gjera framkomsten tryggare
for bade folk og fe. I Kroken kan ein tydeleg sja korleis forfedrane har
mura opp vegen slik at den kunne keyrast med hest og slede.

tracks to the mountain farms and pasiure areas.
Please park your car at assigned parking spaces!

HULBAKSKLEIVE (“Kleive” means steep mountain track)

N —— Numerous loads of hay and wood have been transported down this
{i steep path.
1581 . This requires extreme concentration and cooperation between horse

4 , ‘ and driver. It once happened that the sharp bend at “Kroken” proved
| too much, and a horse fell down the slope, receiving and smooth slabs

IN were dynamited in order to provide a safer path for both people and

j cattle. At “Kroken” you can quite clearly see the beautiful stonework

& YN of our ancestors as they painstakingly built up the road for easier

: transport with horse and sledge.
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- o\ The winter road — main trail especially adapted to horse and sledge
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Sadhe 3 '_k Ola E. Hulbak og Bfwr‘a driv turistskvss opp Hulbakskleive i februar 1939.
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X $ }. This is a hay-barn named afier a clearing in the forest (a "jote”).
f It has been used by the Hulbak farms and is now fully restored. VATREVEGEN
2 Denne vegen var spesielt tilrettelagt for keyring med hest og slede og var
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opning/glenne i skogen. Denne lga var i bruk av begge Hulbakgardane og

,(‘ ,.) 2 : : .
iy ‘Lau‘mwgeh vart restaurert som ein del av dette stig- og opplevingstiltaket.
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= gt 1 lia ovanfor Finsetgardane ligg det ei flate som heiter Finsetbetn. Der 1i
: g gg dete som heite o gg
= y det fleire vollar med tufter som har vore heimstelar til Finsetgardane og
L g Dokk. Vollane vart sltt og foret frakta ned med kjelke pa skaren om
. Roggelic \ vir}teren. Det var ikkje utan dramatikk i den bratte lia. Finsetbetn var
4 | > heimstelar dvs. at dei var der med dyra var og haust, med dei var i Hydalen
, = Xy = A om sommaren. Finsetboten ligg ca 900 m.o.h i solhellinga og
- ; i1 , R . "Finsetbpm” Foro: Nils Enk Finset Rustehaugnosi gir le for sur nordavind. Det gjer at det er frodig plante og
e f AN = ; S Lappskaﬂen y -~ H';n%'sé ,,é’g m # \)e dyreliv tross hegda over havet. I dag gér det sinkyr og sau i omradet.
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